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ANEXO B) - Gltima parte

ANEXO C) - Lei Municipal, n. 202 de 22 de abril de 1907
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Fonte: APM SI. 3346

;g&if CAMARA MUNICIPAL DE UBERABA

LE1 NE 02 OF 2 DE ABAIL DE 1907, (edpin)

AUTEAISA O AGENTE EXECUTIVO MUNICIPAL A CONSTRUIR UM PREDIO DESTI-
NADD AD GAUPO ESEOLAR C OFFERCCER AD COVERND DO ESTADO O PROPRIO
ONDE FUNCCIONOU 0 INSTITUTO ZOOTECHINICC DARA UMA ESCOAL MODELD

0 pove do sunicipio de Ubersbs, por seus vecsadores, votou, ®
®u, sm ssu noes, sancciono & seguinte lei:

Brt, 1 - Tica o Agente Executivo mutorissdo & por & hasts pu
blice @ construcgao de um predio pars funccionasento do Grupo Cacg
£é edificado no centro da prage Commendedor Quintine =
qual, ap H 4 arborids por conta de verba Obras *
Publicas » sob as condigo wguintes:

1] = Seré, am tudo, mantido e respeitsdo o planc geral pers *
tass construcgoes sdoptade peloc Governo do Catedo, cujfs planta,ssh
nt 3, servird de bese pera a hasts publice depoim do respectivo of
Femento;

2} 0 wdificio serd cobscto de telha formate frencez, mas de
producgio nacional;

3} Seré concedide o presc de quetrc mezes, no maximo, pars cg

lar, gque

= construce

mece s conclusic de obrag

4) 0 pegamento serd feitoc sm tres prestagaes, vencivels » 19
a 31 de janeiro de 1908; = 29, s 31 de Jjsneito de 1909 = & 3. @ ¢
31 de janerio de 1910; @ 2%, ® o 3%, prestagdes vencendo os juros
de 6% 20 anno, sutorisade o Agents Cxecutive @ emittic titulos de

divida relativos m importancia da obre.

§ Unico - Fice o Agente Executivo sutorimedo & lavrar contra-
cto com qusm melharss ventagens offerscer, isponds @ multa de .
1:0008000 $0r ceds mez de atrasc na construcgan da obra, salvo ca=
sc de Forgs malor, manifesten autorisa

do m contracter profissionsl de sus confisnga pers fiscalizar obre

ante aprovac, ® bem &
durants sus construccac.

Art. Il - Fiew o fAgente Cxecutivo autorisade & offerecer o
Coverns do Eatsdo o predie onde funceionou o Instituto Zootschinico
s mais sntreger mo Governo do Estwdo ® quantis de As. 3:0008000 pa
Sa, no dito predio, ser montads uma Fazends sodelo pars ensino pri
paric sgricocla, typo menor, de sccords com ¢ plano do GCoverno '

vl DE UBERABA

CAMARA MUNIC
EETADG D MINAS G

EXPEDIENTE DA SECHETARIA

#c snaino profissional e rural.

Estadoal, com 1@

Art, T11 - Pars occorer ma pagamento da consignagac de
1,0008000 destinedos 8 Fazende=Hodelo, Fles o Agents Exscutivo au=
torisade s suspender, deads i, o3 duse sscoles municipaes urbanas
mpplicando s dita consigne e saldo do verba votado pers agulls
fim, ® sutorisndo s inteirsr o rastsnte por conta do varbs Dbras
Publicess

Art. IV = Com 2 :onotrucciu do pradio pers o GTupo Escplar o
Agents [xecutivo fica sutorisado & despander até ® guantia de trip
ta contos do reis.

Art. U - Revogamess as dispasigGes em contiatio.

PACO DA CAMARA MUNICIPAL DE URCRABA, 2 DL ABRIL DE 1907

{n,) Manowl Terrs = Prasidentas & Agents Executivo Municipals

Publicedd nestea Secrataria do Cemara wunicipel de Ubaraba,
aos dois disms do mez de sbril de mil novecentos s sste,

0 dirsctor dn sscreteria
(84) Justine de Carvalhe

Fonte: Arquivo da Camara Municipal
de Uberaba




ANEXO D) - Lei Municipal n. 222, de 12 de maio de 1908

CAMARA MUNICIPAL DE UBERABA
ESTADO DE MINAS GERAIS

EXPEDIENTE DA SECRETARIA

LEI Ne 222 DE 12 DE MAID DE 1908 {edpia)

AUTORISA 0 AGENTE EXECUTIUC A CHAMAR CONCURRENTER PARA A CONSTRUC-
cXo bo PREDIO DESTINADO AC FUNCCIONAMENTO DO CRUFC ESCOLAR QUE  C
GCVERND DO ESTADD PROJECTA CRIAR NESTA CIDADE

0 pove do municipioc de Uberaba, por ssug versadores, votou, e
su, em seu nome, promulgo e fagoc exscutar a seguinte lei:

Arte I - Fica o Agente Executivo autorisado a chamar concurren
ts para a construccao do predio destinado ao funcionsmento do Crupo
Escolar que o Covernoc do Estade projecta criar nesta cidade,

§ Uniece - Servira de base 2 hasta publica a planta e orgamanto
existente na Secretaria Muricipal e organisades na Secrstaria das O-

bras Publicas do Estado.

Art, II = Fica autorisado do Agente Exwcutive a adgquirir o ter
rsno necessario, caso nao se prestem para a sdificacao os terrsnos

muricipaes a seu juiso,

Art. JI1 - As despesas com 2 conatrucqgo @ 8cuuisig30 do terre
no correrac por conta da verba das Obras Publicase.

PACO CA CAMARA MUNICIPAL DE UBERABA, 12 DE MATIC DE 1908.
(a,) M. Alves Caldeira Presidente e Agente Exescutivo Muncipal
Publicada nesta secretaria sm 12 de maio de 1908,

0 amanuense da secretaria,
{a.) Oderice Candidc da Silva

Fonte: Arquivo da Camara Municipal de Uberaba



ANEXO E) - Consideracdes gerais e orcamentos, sobre a construcdo dos grupos escolares, por José Dantas, encarregado dos prédios escolares, 1908

w58 =

GRUPOS ESCOLARES

Os predios constroidos para o m-nnainnmentn de @sco-
Iares dispiem das segnintes auommml os: snletas de g::nm:-. onde
8lio eollocados vestiarios © capas das criancas ;
alpen: dm mgoedgnn litar as nnhadaslndf&end%n nas diver:
m ulas butanta eemn minadas @ bém ven-
tiladas, mdo nn.mum ] en & razdo da 40 crean-
¢as em cada © com om aml damindnﬁ,u’nmyaranda
menine ; nm salio pua mnm binetes para directoria o
professores ; depandemi m de reservadas, e, final-
mente, galpsos para exercl physicos ¢ trabalhos manuses.

Construcolio do predio

Quando 82 trata da constrocofio de um_ predio para <gro es-
colar», em uma localidado q% 5m];orinl:eim qoestio a sl:n' rg-

ara
Essa qnestlio se resolve, l;endn-ae om vista a8 consideragies se-

goin 388 :

ta para a k onvém estar na ocon-
tral localidad aarmais 00 menos 500 fasi
dos ectabelacimenton  indastiscs qos ¥ Y
[ ini dos centroa de

aggl 8 pessoas
o gotiva vehiculos @ viss forreas, afastado polo menos
200 metros dos cemite @ do 25,m0 nnmlm?in de nut;nl;ed.ilg:g:-u
pota ¢ possibilidade de se T o
mhmemb e Para o servigo sanitario, indispensavel nog
dave ficar um ponto onde n¥o haja venti
;ﬁ:ﬁ nm tin ponuu Hear exposto & forte corrente dos ventos  do-
tes; mﬁ? hica mais conveni para &
ad.arranud o voltada para o mnasconts, de modo
IIB & sna fachada prine }nl nlo e exponha ao sol ardente do lado
poento, que deve castigar o pateo ocentral e os fondos da cass; o
éspago para os recreios deve ter nma &rea regularments inclinada e
mza, calenlada & razSio de 5,m00 palo menos para cada sreanca,
sendo convenients quo essa firea chegoe para ama aena coltara.
Abwﬁnuﬂmgmnm&cudo cio, devem ser
bem socadas, tor previamente d o correr mel.
Ias bon quantidade dagos; ei o terreno nio for moito n.une deva-se
car no fando dossas caixas uma camads. de cascalko de 0,230 da
mma, mndo-o penetrn.r todo noaoln com 0 BocAMEnto; NO CASD
de apresentarse humidade nas oaixas de fandagbes, deve-ss abando.
naro Iouai ] pmnnrﬁr m hmf;eniu}nm a mnu-uue!:!, nllo po;l
meios nelle 28 A mas convénioncia sol
o :pcmto de vfuﬂ sta do h; ne, e

yile
dagma devem sor feitas m alwnﬂ'h dae“pedm bom

08, a
A do ama parto da ozl o duas de. arei expargada de ma
te a8 forrosas o vegetacs. Podowe, mo omo em qoe for difficil a ob-
tengio de pedras de bea qnn'l fazar as fondacdes
conereto de nma parte de argamassa nyttmn.hen (de cimento @ areln)
e tres partes de podra britada
+ * No oaso das fandagdes sorem feitas com alvenaria commanm, & sns
espessara niio deve sor inforior a 0,=80; no caso de emprego do conr

il
“‘E
é

mmtas.

=G50 —

eroto, éssa aer réedozida a rofandidade va-
% e ot e sl 50 potusinte

Os embasamentos dos predins uer&o de alvenaria da pedras la-
vantadas desde o nivel do solo até o do soalho, on de tijolua oed-
mados sobre alicorces de pedra de a,szs Mnm do

A altara do embasamento vo de 0,60 pelo ‘mencs. Em
todos os embasamentos, externos ¢ intemna. serdo deixados mezani-
:::lhm oculos para permittir a franea vontilagio em baizo do

0s

As paredes exteriores deverdo ter 040 de espessura e as in.
tornas 0,227, com onma altora de 5=0 medids do soalho mo forro,
sendo fixadas essas dimensdes, para o ocaso do emprego dn tijolo.
As paredes terfio os sens crnzamentos arredon:

0 revestimento dos embasamentos @ ymdeu sord fotto com
gamassa bem forte de uma parte de cal @ lmdsaren rnn. d&-
vendo o das faces internas pm'edes ser bom alizado para evi-
tar intersticios onde se depositem ra & peqnenos insectos.

A argamassa usada para as dagdes eerd composta de ama

do cal e doas de arcia sem terrs, e aempregada na alvenae
ria das espoder&sardenma parhdeoalahaademh.

0 e das entradas, endres o reservadas serd rovestido com
ladrilhos lisos, assentados nngm conereto bem baﬁa on éntlo reves-
tido com nma camada do cimento bom lisa eobre leito bem prepara-
do @ nivelado, de tijolos requeimados,

A coberta dos alpendres o reamadan,
colomnas de madeira on do ferro, poders ser de telhsde :inco lml'.ll
pregadas ¢ pintadas a oleo nas doas ﬁaaa,em & forro.
do Iazgarh & forralar o sath e cumies “xmm 23 36 Targars; na

gara & by as a a e =, ra; na
constra do fm-m a cimalha ser& collocada em nivel inferior ao da
tshnsra e 0,203, do 0 8 deaxar om espago para facilitar a reno.
vagio do ar nag saIna. Em baixo do nna!ho as salas de anlas é con.
depositar-se uma camada espessa d.e areia secea on dd

d.lnﬁunlqia dos elares minngua nas salas de anlas & a anilata®
ull.':aven 0, porém, na face op 4 em que fioam collocadas as ja°
bertaras de 1,220 de por 0,270 de altara, em que
larm;h assontados caixilhos envi dos © girantes em tormo do
sen

vertical.
A mlmentaﬂo das fachadas ipacs dessos poderé
S matigats’ I plAthANAS) mee SR b
com mais van Wmm“&ﬁbm.mmmamueumuu.ow
?:'ﬁoda aprosentando com consolos o calhs emmol-
As portas o janellas deverdo apresentar suas folhas Dartidss em
quatro, de modnjqno, abar'hs.m Oooupem espage DRsfsalas @ nem

i oau!ausﬁovm-ﬂ.om los, tendo no minimo 1,220 de largara
a 3=40 deam.ra pnrapwmel.wmmhrgmné,-m de altara

pam a8 janel
m “tordio bandeiras do 0,270, girantes em torno do sen
ello verrﬁcll.

E' de toda convenlencia, nas 11 fat ag vidracas do
caixilhos de correr, afim de se podar gradusar, & vontade, a entreda
do ar nas salas.

As portas das reservadas terfio em baixo o em cima vm ¢spa-
¢o de 0,=20 de altora.

— 660 —

divisio das diversas reservadas podera ser de biombos de
mldeim, com uma altara de 2,=0, o pintados a olao.
Todo o madsiramento do predio seri embebido de aleatrio nas
partes em que tiver de flear embutido em paredes @ no chfo.
A pintara iutaerna dos_commodos serh feita a cal, havendo,
RBMm, oma faixa de 1,25 acima do soalho, & qoal ser& pintads & oloo.”
cores desss pmtm‘n nas paredes deverdo ser claras e de prefe-
rencia: amarello palha, verde alface, azal celeste, roseo desmaiado,
ote, A pintura exteraa do predio o dos muros que formam os re-
oreios @ pateos sard & caiagdo firme o de cores snaves.
0 secvigo sanitar!o dos grupos escolares compor sa-& da re-
aarvadsa em nomere de ama %elo menos para oada classe, havendo
m aadr:f: aeaoﬁo rem nma. mietori,uu na mg{o masealing &

dous )

mﬂeu devem ser cobartos com telhas, sem forro do taboase
ter o o ladrilhado on cimentado sem asperezas.
Or to da d « fazer-se com a construcclio

‘de um predic para grapo escolar de 4 classes

Excavawuup:n rund.awaa....;_...‘ 133=3,503 . #3500 BE5501

mento, com pedra e urgamnssad

uma pem do eal para tres de areia 170,351 162000 BTEETI
Alvenaria das dpared £on: 1o

o argamassa deuma parte de cal o

res o 175,850
Emboge ¢ reboco, ¢ argsmasas ‘de

uma parte do cal pnn doasdeareia  1,453=220
Caiaglio d Lig3a
Soa £6=2,60
Ferro. ks F14-4,60

s2s para o forro e roda) ra o

FORIR0 s e er s sbamsmanane e 3=,
Telhado com madeiramento co

to ¢ talhas encal 420=2,38
Pintura a oleo nos forros, porm :|a

nellas, coberts, columnas e varan- o

da do alpendre. , 499+4,60
Pnrtu de almofadas 2

Portas de parede calha. 7
Portas pequenas?pars as: &
Janeilujdo par na freote.. 8
Janellas de_caixilhos de cnner 11
Alpendre : “coberta ’de';g.f.n
L cimonhdo bn'ldn\me rde ti;nlo e

varanda.... eneeeeeeie 100m2,00

BOMMmMA. . .ocueiinnnrainan -

Fonte: APM




ANEXO F - Listagem de nomes de alunos do Grupo Escolar de Uberaba (1909/1917)

Alguns alunos identificados como estudantes do Grupo em 1909:

1. Vasco de Andrade/participou na inauguracdo. (GAZETA DE UBERABA, ed. 3668,

05/09/1909).

Aurora Costa;

Elvira Maria Vieira;
Barbara Rodrigues Vilaca e

arwn

1080, 18/11/1909).

6. Herminia Batista Mendes (D. Filca — identificou-se como aluna de D. Bertholina —

Entrevista — Anexo G)

Annita Nince, alunas de Dona Bertholina, que falaram no dia da homenagem a Joédo
Pinheiro, dando seu nome a antiga Rua das Flores. (LAVOURA E COMMERCIO, ed.

Alunos concluintes — Turma de 1911:

Julia Vieira Gongalves
Adélia de Novaes

Amélia de Novaes
Acelyna de Novaes
Leovirgilia Martins Chaves
Maria Antonia

Carmem Machado
Theodomira Chaves

Maria Bernardes

10. Jesuina Bernardes

11. Antbnia Riccioppo

12. Laudemira Alves de Almeida
13. Ida Louzada

14. Olinda de Oliveira Valle
15. Anna Franca de A. Nince
16. Sebastiana Guimaraes

17. Jaime Medina Coeli

©oNogh~wh P

Fonte: LAVOURA E COMMERCIO,
ed. 1288, 21/12/1911, p. 2

Alunos concluintes — Turma de 1912:

Maria do Carmo Chaves
Maria Abbadia da Rocha
Maria do Carmo de Moura
Margarida Riccioppo
Antbnio Bento de Souza
José Rezende

Vicente Colantoni

José Maximo de Campos
9. Joseé Tiradentes Filho

10. José Ribeiro Pereira

11. Orlando Rodrigues Medeiros
12. Alcides Horbylon

13. Edesio Horbylon

14. José Antdnio Ribeiro

15. Benedito Nusdorfer

N~ WNE

Fonte: LAVOURA E COMMERCIO, ed.

1392, 19/12/1912




Alunos que participaram da festa de 21 de abril de 1912:

Vicente Colantoni — Raphael Anconi — Orlando Rodrigues Medeiros — Nestor de
Novaes — Alfredo Fernandes — Candida Cunha Campos — Floriscena Cunha Campos —
Olga Borelli — Adagmar Gomide — Nair Penna — Lalina Ribeiro — Elza de Novaes
Franca.

Fonte: LAVOURA E COMMERCIO, ed. 1324, 25/04/1912

Alunos que participaram da festa de Sete de Setembro de 1913:

Noemia Ferreira de Oliveira — Andrelina Rodrigues Gomes — Candida Cunha Campos —
Servia de Oliveira — Alzira Miziara — Guaraciaba Machado — Edith de Oliveira — Edma
Borelli — Elpidio Gomes — Domingos de Carvalho — Andrelino Martins Nogueira —
Dahyl Navarro — Elsa de Mello Branddo — Jose Tiradentes de Lima — Antensina Santana
Nayr Goncalves — Zenaide de Oliveira.

Fonte: LAVOURA E COMMERCIO, ed. 1473, 31/08/1913

Alunos concluintes — Turma de 1913: 20. Maria Leonor Fernandes
21. Maria lolanda Pontes
1. Annade Souza Garcia 22. Emilia Luz
2. Olga Borelli 23. Dalva Luz
3. Elzade Lourdes de N. Franca 24. Maria José dos Santos
4. Floriscena Cunha Campos 25. Sebastido Medina Coeli (orador)
5. Alvina da Fonseca 26. Castorino de Almeida
6. Maria da Conceigdo Garcia 27. José Tiradentes de Lima
7. Amélia da Cruz 28. Eurico Ferreira Martins
8. Claricinda Ribeiro 29. Mario Primitivo de S. Garcia
9. Zenaide de Oliveira 30. Alfredo Fernandes
10. Hermantina Ramos 31. José Correa de Paiva
11. Euridice Ferreira da Conceicéo 32. Joaquim Benedito da Silva
12. Lucy de Novaes Franga 33. Napoledo de Castro
13. Maria José Brasil 34. lldefonso Pinto da Fonseca.
14. Horacina Franga
15. Maria Nery de Oliveira Fonte: APM. SI. 3448. Ata da sesséo
16. Maria Ribeiro da Conceigéo solenne de entrega dos certificados aos
17. Miquelina Ponticelli concluintes, 14/12/1913.
18. Noemia Ferreira de Oliveira
19. Maria Amélia Fernandes




Alunos concluintes — Turma del914:

©oNogOh~whE

Antonio Correa de Paiva
Andrelino Martins Nogueira
Dirceu Ferreira da Silva
Jodo Rodrigues de Souza
Pedro Bernardes

Jodo Benedito da Silva

Luiz Augusto Tiradentes
Djalma Tiradentes

Antonio Brasil

. Amadeu Paschoalini

. Laerte Vieira Gongalves
. Joaquim Candido

. Ernesto Plastino

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Adorcinda de Mello

Elinda de Faria

Violeta Fleury

Chrystolina de Lourdes Vaz de Mello
Anna Garcia

Elsa de Mello Brandao
Auristella Bernardes

Isaura Bellas

Almerinda Diniz

Djanira Fleury Machado
Cecilia Eleonor Peppe
Olga de Castro

Maria Felisberta Guimarées
Rosalida Ramos

Maria de Lima Silveira.

Fonte: LAVOURA E COMMERCIO,

ed. 1678,23/12/1914, p. 1-.
Alunos concluintes de 1915: 16. Elza Louzada
17. Carolina Messias de Mello
1. Antonieta Finamori 18. Antonieta Raffaelli
2. Carmem Montes 19. Maria Umbelina dos Santos
3. Milena Maggiotti 20. Maria de Lourdes Tiradentes
4. Ida Maggiotti 21. Durvalina Orcilia
5. Lydroneta Maria de Jesus 22. Maria Rosa Arruda
6. Etelvina da Fonseca 23. Camilla Franga
7. Philomena Ponticelli 24. Chrysothemes Nusdorfer
8. Maria Rosa Fernandes 25. Ignéacio Ferreira de Oliveira
9. Dalila de Souza Franga 26. Gerson Bernardes Ferreira
10. Irasy Franga 27. Ignacio Jacob Ferreira de Oliveira
11. Maria de Lourdes Franca 28. José de Moraes
12. Maria Ribeiro de Moraes 29. Francisco Bernardes Ferreira
13. Natalia Nusdorfer 30. José Bernardes de Castro
14. Althair de Carvalho 31. Godofredo Bernardes dos Santos.
15. Rolandina Ribeira

Fonte: APM. SI. 3619. Relatério do
movimento do GEU, 1915




Alunos concluintes de 1916:

OBS. 01: 28 alunos concluiram, (22 alunas e 06 alunos, mas ndo ha relacdo dos nomes).
Fonte: LAVOURA E COMMERCIO, ed. 1931, 07/12/19186, p. 2.

OBS. 02:

e Bolivar Chrysostomo de Castro (era aluno do 4° ano e foi premiado pelo prof. Jodo

Augusto Chaves em abril).

Fonte: LAVOURA E COMMERCIO, ed. 1895, 03/08/1916, p. 2

Alunos concluintes de 1917:

1. Osmundo Ramos

2. Adalberto Fontoura Rosa

3. Euphranor Ferreira Martins

4. Agostinho Annanias de Souza
5. Adhemar Tiradentes

6. Nilo Vieira de Moraes

7. Annita Pucci

8. Marciana Nunes Costa

9. Amélia Martins Prudente

10. Lydia Pinto de Carvalho

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Grazia Ponticelli

Maria de Andrade Finholdt
Lazara de Macedo
Francisca Borges de Mello
Maria Luiza Imperia
Iracema Leite

Elisa de Andrade

Adelina Cicci

Aurora Durao.

Fonte: LAVOURA E COMMERCIO,
ed. 2035, 06/12/1917




ANEXO G - Entrevista 01.

ENTREVISTA COM DONA FIUCA (Transcrigio)
(Ex-aluna e ex-professora do GEU)

Data: 07/12/2006.

Hora: a partir das 10 horas.

Local: residéncia da entrevistada, a rua Segismundo Mendes, esquina com Leopoldino
de Oliveira, centro da cidade. (Por isso registraram-se muitos ruidos ao fundo; de
sirenes, transito, musica em carros de som).

Rosangela: Dona Fidca, qual € o nome completo da senhora?

D. Fiuca: Herminia Batista Mendes.

R. — Quando a Senhora nasceu?

F. - 03 de julho de 1901.

R. — Com guantos anos, mais ou menos, a senhora entrou na escola?

F. — Ah, eu podia ter uns oito anos, oito, nove anos... Escola da dona Neném... Primeira
escola que eu fui... Era na rua... hoje é Vigério Silva... Era Rua Grande.

R. — Quando a senhora... (interrompi, pois ela continuou complementando a informacéo
anterior).

F. — Era tdo longe... Ela passou para a Rua do Boi, hoje é rua... Como é que chama?
(perguntou a si mesma). - Esqueci o nome da rua hoje (a Rua dos Bois, a qual ela se
refere é hoje Rua Afonso Rato, e continuou): - E daqui até o Ginasio (diz para dar uma
nogdo da disténcia, se referindo ao atual Colégio Diocesano, antigamente Ginasio
Diocesano, e acrescentou): - la a pé.

R. — E a senhora morava longe?

F. — Morava na Rua Grande, Vigario Silva.

R. — E tinha muito cdrrego para atravessar, ndo tinha?

F. — Em muitos lugares.

R. - E, porque eu ja li que, antigamente... (interrompi para que ela continuasse).

F. — Eu ia direitinho.

R. - E ... Nesse periodo, que a senhora era crianca, 0s crregos eram todos abertos e n&o
tinha ponte!?

F. — Aqui, quando eu fiz a casa, (ela ja me relatou em conversas anteriores que foi em
1935) era cérrego aberto ainda, 0s meninos brincavam ai.

R. — Centro da cidade, e a criancada brincando... Mas a senhora também estudou no
Grupo Escolar, quando bem pequena, né?

F. — Mas, um més no maximo...

R. — Poucos meses? (Questionei, pois em conversas anteriores ela ja me disse ser dois
meses)

F. — Eu queria ir para o Grupo por causa do uniforme, né...

R. — Ah,... A senhora gostava do uniforme?

F. — Gostava do uniforme... Ai fiquei... E mamae me tirou logo, e me p6s no Colégio
Nossa Senhora das Dores.

R. — E a senhora lembra como era o uniforme?

F. — N&o. Me lembro que era muito bonito. Mas, ndo me lembro mais néo.

R. —N&o lembra se era sainha, blusinha, essas coisas assim... ?

F.-E..



R. - E, entdo, a senhora estudou pouco tempo no Grupo, a senhora lembra qual era a
professora da senhora?

F. — Dona Bertholina.

R. — Dona Bertholina.(repeti). - E... Mas a senhora me falou que lembra pouca coisa
desse tempo. Mas tem uma coisa que a senhora lembra... Quando chegava na aula, fazia
0 que, todo dia?

F. — (sussurrou brevemente): ress... (mas depois pronunciou firme): - Cantava.

R. — Cantava o qué?

F. — O Hino Nacional e Hino a Bandeira.

R. — Hino a Bandeira. (repeti, e ela continuou):

F. — Isso eu néo esqueci.

R. — E a senhora falou também que tinha uma posicdo, com a mao, onde é que se punha
a mao?

F. — Mao no coracdo, pra cantar.

R. — M&o no coracdo. (repeti). — E todo mundo bem em siléncio...? (Praticamente junto
com a Ultima palavra que pronunciei, ela disse):

F. — Bem direitinho.

R. — Era cantado em fila?

F. — Néo.

R. — Nao?

F. — Todos os meninos, na aula, na sua classe e cantando...

R. — Ah.. Na classe. E... Ai, dona Herminia, vamos falar um pouquinho do
prosseguimento dos estudos da senhora... Depois que a senhora... estudou com a dona
Neném, que a senhora estudou no Grupo com a dona Bertholina... Onde € que a Sra. deu
prosseguimento aos estudos da senhora?

F. — Pra term..., (ndo completou e se corrigiu). - Pra comecar eu fiquei um pouco no
Nossa Senhora das Dores. Mas, pouco... Ai, minha tia me levou pra Sacramento;
Colegio Nossa Senhora, interno, Imaculada Conceigdo.(corrigiu-se): N&o. Sagrado
Coracdo. Pra gente ir 14, ia de trem. Estrada de Ferro... Chegava na estacdo, ndo tinha
conducdo. la de carro de boi pra cidade.

R. — Carro de boi?

F. — Carro de boi. Ai eu estudei novecentos e onze, doze, treze e quatorze. (pausa e
depois repetiu, como que pensando alto, fazendo contas, buscando na memaria): - Nao.
Onze, doze... Onze, doze e treze. (frisou): - Treze. Ndo. Onze, doze e treze... Ai
queimou o colégio. As irmas foram pra Jardinopolis, eu fui junto... e fiquei la até 915.
(repetiu): - Hum mil novecentos e quinze. Hum mil novecentos e dezesseis fui pra
Campanha. Terminei os estudos primérios e fui pra Campanha.

R. — Mas em Campanha a senhora foi fazer que curso? Nao era mais o primario?

F. — Normal.

R. — Curso Normal (repeti). — Ai a senhora formou no curso normal?

F. — Formei.

R. - Ai, quando a senhora formou no curso normal, 0 que € que a senhora foi fazer,
ficou a-toa ou foi trabalhar?

F. — N&o. Formei no normal, (pausa). - Como é que €? Fiquei noiva né?... Eu trabalhava
no grupo... Ai quando eu trabalhava no grupo...

R. — (interrompi): - N&o. Antes da senhora trabalhar no grupo, quando a senhora formou
no normal, a senhora j& me contou que foi trabalhar na...

F. — Na fazenda.

R. — Na fazenda (repeti).

F. — Cinco alunos.

R. — Cinco alunos (repeti e perguntei): - A senhora gostava de dar aula?

F. — Gostava demais... Brincava com eles, era mesmo que gente minha...



R. — E depois desse trabalho na fazenda?

F. — Arranjei um lugar no grupo, que eu nao queria né?... Eu queria ficar na fazenda. Ai,
meu noivo...(ndo concluiu e informou): - Fiquei noiva. (e repetiu): - Figuei noiva, meu
pedido de casamento foi por carta. Ele escreveu assim: “Seu Balduino, desde hoje me
considera como filho”... Foi meu pedido de casamento, foi esse.

R. — E? A senhora ndo ficou namorando, com ele assim, antes de casar, nio?

F. —Foi... Mas, o pedido de casamento...

R. — Ah! Sim o pedido...

F. — Foi esse... Depois é que ele levou a alianga né?

R. - Ah.... ta!

F. - Ai ficamos noivos.

R. — Entdo, quer dizer que quem ficou sabendo do noivado primeiro... é ... foi o pai da
senhora? Ele pediu a senhora pro pai da senhora?

F. — Papai perguntou, falei: Quero!

R. — Aham!

F. — Ai ficamos noivos, né. Ai ele queria que marcasse o casamento. E eu fiquei... Eu
tinha comprado um lote de linho, quem estava pagando era eu. O papai tinha 0s
negocios, mas nao dava pra ir saldar né... Eu que pagava meu lote de linho. Ele (se
refere ao noivo) vinha pra... (falar no assunto do casamento e ela dava uma desculpa): -
Tem isso assim, assim... (curta pausa e continua) passava aquela dificuldade, e agora?
Arrumava outra coisa. E foram trés ou quatro vezes. Ele desconfiou. Ai foi pra minha
irmd mais velha e falou com ela: “A Fiuca ndo quer casar, porque ela ndo marca!” Ai
ela foi e contou a verdade. Ele foi imediato na casa onde eu comprei o linho e pagou...
R. - Ah!

F. - Levou os recibos pra mim...

R. — E a senhora pagava com o dinheiro que a senhora ganhava no grupo?

F. — Ganhava no grupo. Ai ele foi e mostrou os recibos, eu comecei a chorar. Ele disse:
“Uai que € que houve?” Eu falei: nada. Eu fiquei feliz né.

R. — Aham!

F. —“Agora vocé marca?” Marco. Vinte e dois de maio de hum mil novecentos ... (curta
pausa) e vinte e sete.

R. — Vinte e dois de maio de maio de 1927, a senhora casou? Mas, ai falando no
dinheiro, a senhora disse que estava pagando os linhos, o enxoval né?

F. - O enxoval...

R. — Com o dinheiro que a senhora ganhava no grupo?

F.—E sim... é ... no grupo.

R. — Mas a senhora ganhava bem ou mal? A senhora acha...

F. — Cento e cinquenta...

R. — Cento e cinquenta? (mil réis era o salério de professor normalista).

F. — Achava que era bom, mas ndo era muito ndo ne?

R.-E...
F. — Foi caro. Eu comprei o lote por hum conto e duzentos.
R. - Humm...

F. — Era muito né?

R. — E... Hum conto e duzentos pra pagar de ... (ia fazer a relagdo do salario com o valor
da compra, mas ela continuou suas lembrancas repetindo algo ja falado).

F. — Ele me tirou do grupo, quando ficou noivo também, me tirou do grupo...

R. —Por que, que ele tirou?

F. — (Em tom de brincadeira, meio sorrindo): - Ciime dos meninos. (Risos) Porque eles
iam me levar pro grupo, todo dia, e buscar, né.

R. — Ah! Ai (ele) ndo queria que a senhora trabalhasse mais...

F. — Nao.



R. - Agora, quando a senhora dava aula no grupo, é... a senhora ja me contou, também,
que todo dia, antes de comecar a aula, fazia a mesma coisa. Como é que era esse ritual,
todos os dias antes da aula comecar?

F. - Todo dia a mesma coisa...

R. — A mesma coisa como?

F. — Cantava né.

R. - Ah ... cantava!?

F. — Cantava.

R. - Os hinos...?

F. — Nacional e da Bandeira...

R. — E na classe, ou fora da classe?

F. — Na classe.

R. — Na classe (repeti). Todo mundo de viva voz?

F. —Todo mundo de viva voz.

R.-E... E, como é, que era dentro da sala, os alunos sentavam de dois em dois?

F. — Cada carteira tinha dois.

R. — Cada carteira tinha dois (repeti).

F. — Meus meninos eram bons demais, mas quando eles estavam fazendo arte... Eu ndo
falava nada né. Eu cruzava os bracos e ficava olhando. Eles levavam aquele susto... Nao
sabiam o que (é) que era. Eu (falava): é recreio, continua... Nem um pio.

R. - Aieles...?

F.— Ai continuava a aula...

R. — desconfiavam e silenciavam.

F. — Eu gostava demais dos meus alunos. Mesmo que filho. Tinha loucura pelos meus
meninos. Teve um dia que eles estavam fazendo algazarra, rindo, brincando, com um
papel na méo... Eu falei: quero ver esse papel! Ai veio um, chamado Pina: “Dona Filca,
ndo olha ndo!” Também ele me deu o papel, eu rasguei e dessa vez ndo olhei. Devia ser
coisa grossa, né.

R. — E... Devia ser arte. Quantos alunos, a senhora disse, que tinha mesmo, na classe?

F. — A primeira vez que eu lecionei tinha quarenta alunos.

R. - E asenhora dava ... é... lecionava... pra que ano?

F. — Quarto ano

R. — Quarto ano?

F. — Depois comecei pro primeiro, né. No outro ano, eu fui pro primeiro ano.

R. - Humm...

F. — Depois fui até o quarto, mas o quarto eu ndo dei conta, por que casei.

R. — Casou. E, quer dizer que a senhora lecionava pra classe de menino? Porque era s
menino ou s6 menina... (nas classes dessa época, geralmente).

F. — S6 menino.

R. — S6 menino (repeti). E... Bem, a senhora ja falou porque saiu... E, a senhora
trabalhou s6 em dois lugares como professora, durante a vida da senhora?

F. — Eu casei em vinte e sete, né. Deixa eu ver (pausa). Eu ndo me lembro bem... Logo
que fiquei noiva ele me tirou. (pausa).

R.-E.

F. — N&o me lembro bem...

R. — E. A senhora so trabalhou em dois lugares, que foi na fazenda e no grupo.

F. — Cinco meses na fazenda. Depois no grupo, ndo demorei muito nao, né.

R. - E. No grupo...

F. — Quatro anos. Eu gostava demais.

R. — Gostava muito?

F. — Gostava.

R. — No comeco a senhora ndo queria, mas depois a senhora...



F. — Depois eu peguei os alunos, fiquei gostando dos alunos, né. Tinha entdo um
pequeno, que era uma gracinha...

R.-E...?

F. — Eles eram muito educados, muito bons, né. Todo dia iam me levar e trazer.

R. — Esse Pina, que a senhora falou, ainda é vivo?

F. — Nunca mais soube noticia dele.

R. — Ah! N&o é aqui... (ia dizer que ele morava), a senhora ndo sabe de onde é ele?

F. — Tinha o Sherlock, o Quinha... O Quinha morreu.

R. — E... Agora, a senhora me fala um pouquinho dos colegas da senhora, de profissao,
as professoras, os colegas da senhora.

F. — Eu lembro bem a Corina, a dona Bertholina, a dona Alcina, a Inh4, ... Qual a outra
gente? (Repetiu como para si): A Inha...(pausa). “Seu” Fernando era o diretor, mas ndo
lecionava...

R. — Fernando Vaz de Melo?

F.-E.

R. — A dona Alcina a senhora me falou dela, que ela...

F. — Quem é? (perguntou, pois parece ndo ter ouvido bem o que eu disse)

R. — A dona Alcina. A senhora me contou, um caso dela, que ela era muito....?

F. — Vaidosa.

R. — Vaidosa (repeti).

F. — Entdo vocé vai por ai? (me questionou, apontando o gravador).

R. — (Meio indecisa): Ndo...Entdo...E. Nés estamos conversando, ndo estamos falando
mal, né?

F. - E. Contei o caso do “Seu” Fernando? Das minhas provas, né?

R. — E. A senhora ja me contou o caso dele. Que a senhora deu uma prova...

F. — E ele botou, NULA, no quadro. Eu levei aquele susto, falei com ele, e ele falou, que
é porque eu rasguei o papel. Nao fui eu, foi a Corina. A Corina passou a limpo, porque
estava o papel sujo. Passou a limpo (frisou bem). A Corina, ndo ia enganar ninguem,
né?

R. — Aham!

F. — E por essa, eu fui e enganei. (Parece ser isto que ela disse, mas a dicgdo néo ficou
bem clara na gravacéo, sendo a frase seguinte): - E “seu” Fernando: “eu nao sou de...”
Ele foi e falou assim: “Eu ndo sou homem de enganar néo, viu? (Achando que) eu dei
coisa errada pra ele. Ai, fui 14 no Alceu Novaes, que era o diretor... (corrigiu-se)
inspetor, e falei: houve isso, isso e isso, eu queria que o senhor me desse ordem para
fazer novo exame. Ele deu ordem. A nota dobrou tudo. Eu cheguei na cara dele
(referindo-se ao diretor sr. Fernando): Olha aqui seu (também aqui ndo consegui
compreender o termo dito), se eu estou enganando?

R. — E ai ele teve que concordar com a senhora?

F. — Concordou uai!

R. — Entdo, dona Fiuca, muito obrigada!

F. — De nada!

R. — N6s vamos parando por aqui. Se tiver mais alguma coisinha... Eu vou ouvir o que
() que nds falamos, e se tiver mais alguma coisinha que eu queira perguntar, eu
pergunto em seguida. Muito obrigada a senhora!

F. — De nada!



(Desliguei o gravador, mas continuamos a conversar, foi entdo que ela disse algo que eu
ndo podia deixar de registrar, por isso liguei o aparelho e disse):

R. — Ai pode falar. O que é que a senhora estava me dizendo?

F. — Que eu tenho saudade do grupo, ndo é? Até hoje. Minha primeira aula mesmo, que
eu dei, foi 14, né.

R. — Sei.

F. — Aquele monte de aluno, cada qual melhor. Tinha aluno até grande, ja mogo, ja de
idade. Devia ter uns quatorze, doze, treze anos.

R. — Tudo na mesma sala?

F. — Tudo na mesma sala, né. Tinha um pretinho, muito amigo. O que eu tinha mais
luxo era o Sherlock, que era um pequenininho, ele e o Quinha.

R. — Era uma gracinha os alunos da senhora?

F. — Cada qual melhor...

R. — Cada qual melhor que o outro?

F. — Nunca precisei brigar com eles.

R. — A senhora se deu muito bem com os alunos?

F. — Muito bem. Muito bem com os alunos.

R. —E a disciplina deles era boa, tirando alguma conversa...?

F. — Era. Ah, eu cruzava os bragos e acabava (a conversa) né.

R. — Aham!

F. — Nunca gritei, nunca xinguei os alunos.

R. — Aham! E, a senhora lecionava muitas matérias, assim, tinha um tempinho para cada
uma? A senhora lembra isso, como € que era?

F. — Isso eu nio me lembro, acho que era um tempo para cada uma...

R. — E tudo por conta da senhora?

(siléncio)

R. — Muito obrigada!

Autorizagio.

Autorizo a entrevistadora, Rosédngela M. C. Guimarées, a utilizar, em seu trabalho, as
informagdes contidas nessa entrevista.
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Herinarnitina Batista Machado

OBS: 1) Esta ultima pagina da entrevista foi escaneada, para constar assinatura
autorizando o uso das informagdes.

2) O nome da entrevistada foi digitado incorretamente acima (sob a rubrica). O
correto é: Herminia Batista Mendes, conforme se pode comprovar no inicio do proprio
texto dessa entrevista.




ANEXO H — Entrevista 02
ENTREVISTA COM DONA MAGDA de NOVAES MAGALHAES BORGES

(Introdugdo): Hoje € dia 08 de Janeiro de 2007, eu estou na residéncia da Sra. Magda,
que ¢é filha de ex-aluno do gru... (corrigi): ex-aluna do Grupo Escolar de Uberaba. E...
Conversarei com dona Magda a respeito, de alguns outros ex-alunos e de sua propria
maée.

Rosangela — Dona Magda, qual € o nome completo da senhora?

Magda — Magda de Novaes Magalhédes Borges.

R. — Quando a senhora nasceu?

M. — Vinte e quatro de outubro de trinta e trés.

R. — Qual é o nome da senhora sua mae?

M. — Acylina Novaes Magalh&es.

R. — De quem dona Acylina, sua méae, era filha? Ou seja, quem era o seu avo, diga o
nome completo dele e o que ele fazia, quanto a trabalho, ocupacéo.

M. — E Elviro de Novaes, ele era guarda-livros da ...da Fabrica de Tecidos.

R. — Em 1911, a Sra. sua mée, dona Acylina, concluiu o priméario no grupo escolar. O
que a Sra. poderia me dizer a respeito da vida dela, quanto aos estudos, ao trabalho,
enfim, a atuacédo social dessa senhora?

M. — Bom, por muito tempo elas (refere-se a mae e as tias, Amélia, e Adélia, que
também concluiram o primario no grupo no mesmo ano) eram todas musicistas. A
mamde tocava bandolim e a tia Amélia é... bandolim também, e, a tia Adélia, tocava
violino. Entdo elas formavam um grupo que ficavam 1a4 na minha casa, é na casa de
todos, né? Todos juntos formavam uma orquestra; entdo, o povo ficava la escutando,
porque, pra dancar naquela época ndo usava. SO pra ouvir. Entdo era uma beleza! Foi
uma casa muito feliz!Muito alegre! Eu choro quando eu lembro dela. (Dona Magda foi
tomada pela emocéo, trazida pelas lembrancas. Desliguei o gravador por alguns
instantes, voltando a ligar quando a percebi refeita emocionalmente).

R. — Bem, quer dizer que era uma casa muito feliz, muito alegre... Mas, a Sra. disse que
em um 1° momento, elas... a familia toda, se dedicava a musica, e depois, que atividades
gue a dona Acylina passou a fazer na vida?

M. — A mamae, depois de muitos anos, é que ela comecou a ser doceira. Esses docinhos
finos. E... Agora, a tia Amélia, e a tia Adélia era bordadeira.

R. - As duas?
M. — Nao. A outra, a outra era costureira.
R. - Ah...

M. — Nossa. SO pra nos. Foi isso ai... E a tia Adélia, bordou até morrer. E essa que
morreu, € filha dela, bordou a vida inteira, também. (Quando diz: essa que morreu, se
referia a uma prima, que falecera no final de semana préximo passado, fato que estava
contribuindo para acentuar sua emotividade, ao falar dos familiares).

R. — Sei. Pois €, entdo quer dizer que todas desenvolveram um lado, vamos dizer assim,
artistico, manual?

M. — E verdade.

R. — Néo é? Porgue a mée da Sra. fazendo doce... Ela fazia doces para festas ou so pra
familia?

M. — Tudo encomendado... Tinha um mundo de servico. Ela fazia doce para a alta
sociedade.

R. —e atia da sra. que era bordadeira, eraa ...?

M. — Adélia.

R. — Adélia. E ela casou-se?



M. — Casou.

R. — Constituiu familia?

M. — E. Duas filhas.

R. — Sei. E o tio Nestor? (Pergunto sobre outro, ex-aluno do GEU).
M. — Irm&o da mamée.

R. — Irm&o da mae da Senhora ... Ele também se dedicou a qué?
M. — Ele trabalhou junto com o meu av6 |4 na Fébrica de Tecidos.
R. — Ah. Entéo ele foi funcionario da fabrica?

M. — Foi... Foi ...

R. — Nesse setor de escrituracao?
M. — Isso! E.

R. — Certo!

M. - Ele trabalhava sempre naqueles livrdo grandes, ainda tem letra dele até hoje.

R. — Certo! Bem, é... Quer dizer entdo, que todos ocuparam, vamos dizer, um lugar na
sociedade, desempenhando algum tipo de trabalho atil socialmente?

M. — Pois é. Quando elas eram todas mais novas, meu avd era... Meu avo é... E
descendente de francés. Novaes...

R. — Ah!
M. - Fala: nové, sabe?
R. — Aham...

M. - Entdo meu av0 era muito assim... Ele era capitdo da Guarda Nacional. E era uma
pessoa finissima... E eles eram dez irmados. O vovo era 0 mais velho: Elviro de Novaes.
E quando elas estavam todas mocas, ele levava pra passear. lam todas pra Pogos de
Caldas. Todo ano, ele levava elas... Chegavam |4, tocavam musica, e que era uma
maravilha. Elas adoravam ir 1a. Naquela época ainda ia de... A... a cavalo. Verdade!

R. — Dificil né?

M. — Dificil.

R. — Imagina... Fazer uma viagem de lazer...
M.-E ..

R. - A cavalo...

M. - E.

R. — Deveria demorar varios dias, até conseguir chegar. Chegava cansada!

M. — E. (risos). Chegava cansado!

R. — Dona Magda, agora ja que a senhora falou dessa questao da descendéncia francesa,
quer dizer que os Novaes, vieram como imigrantes?

M. — Ndo. O pai do meu avd, eu ndo conheci, né? Porque a mamae casou ja de meia
idade. Naquela época, casava-se com 28 anos, 30. Mamée casou nessa época. Teve 0
primeiro filho, perdeu. Passou cinco anos, teve mais um, perdeu. Passou mais um tanto
de ... de anos teve o terceiro, perdeu. Eu fui a 42 filha...

R. - Hum...
M. - Entdo j& conheci eles, ja meio de idade.
R. - Hum...

M. — Sabe? Mas sio pessoas maravilhosas. O mais, a mamée era um pessoa fina.
Mamé&e nédo sabia discutir com ninguém. Minha mée e minhas tias, ninguém discutia.
Era uma casa muito alegre mesmo! Sabe? Muito alegre! As pessoas €, ... tiveram
estudo! E era uma familia assim, que todo mundo conhecia.

R. — Hum... A senhora me falou até a respeito de algumas coisas, la do Grupo Brasil,
que ela estudava...

M. — Algebral!

R. — Algebra?

M. — Mamae, ela, a mamae falava assim: “No nosso tempo la no grupo, noés
estudavamos até algebra”. Eu nem sei o que € (risos).



R. — N&o, mais o importante...

M. — Formaram.

R. — Entdo. O importante, vamos dizer assim, (&) essa informacao que a senhora esta me
dando. Estéa se referindo ao grupo, a alguma coisa que a mae da senhora disse a respeito
do grupo. Isso pra mim tem muito valor.

M. - E.

R. — Bem, dona Magda, a senhora gostaria de falar mais alguma coisa a respeito da mée
da senhora, com relacgdo, ao jeito dela viver, aos pensamentos dela, alguma coisa assim,
que a senhora... Que chamasse atencdo na pessoa dela. Que a senhora... Que ficou,
vamos dizer, registrado, pra senhora, a respeito dela?

M. — Ficou o nome dela. Um nome muito honrado. Todas elas. Todos conheciam a
familia Novaes. E a familia Novaes é do Prata.

R. — E verdade!

M. — Entdo, meu avd é que veio pra ca. (Pra Uberaba). Os outros esparramaram-se. Tem
0 pai da Alzira (refere-se a uma prima, uma senhora da familia Novaes, que localizei
por telefone e com quem falei antes. E esta Dona Alzira, foi quem me revelou que dona
Magda era filha de Acylina, a ex-aluna do grupo) que era o Franklin, (outro) era o
Edmundo... O tio Edmundo, foi prefeito &4 no Prata, na... No periodo da... Da ditadura.
R. - Hum...

M. — O tempo todo.

R. — Mas ditadura, que a senhora diz, é na época de Getulio?

M. — Do Getdlio.

R. — Ditadura mais antiga?

M. — Meu tio foi muitos anos (prefeito). Tinha o tio Neném, tio Franklin. Eu acho que
ele é o pai da Zil... Da Alzira. E. S6 tinha uma mulher: a Ligia. E todos eram homens.
Dez filhos.

R. — Agora, nos vamos falar a respeito de um outro lado da familia da senhora, que é
sobre 0 senhor, 0 senhor, Arnold Magalh&es; que era professor do ensino técnico no
grupo escolar de Uberaba, nessa mesma época, que a mae da senhora dona Acylina
estudou la. Que é que a senhora poderia me dizer a respeito dele, do trabalho que ele
fazia?

M. — Vocé ndo quer que eu fale da familia?

R. — Pode falar da familia primeiro.

M. — O pai do tio Arnold, foi o primeiro... Eles vieram de Portugal, ele tinha trés anos —
meu avod -, depois que ele foi ficando mogo, ele foi professor, um bom professor.E a
familia toda trabalhava, em flores, é ..., e foi a primeira funeraria de Uberaba. Era a
Funeraria Magalh&es. Mas, nédo é essa de hoje, néo.

R. — Certo.

M. — E a tem muitos anos, né? E foi a primeira funeréria que teve em Uberaba. Ento o
meu avo, teve doze filhos. Seis homens e seis mulheres. Agora, 0 nome de todo mundo?
R. — N&o. Nao é preciso lembrar do nome ndo... A senhora falando um pouquinho mais
do professor Arnold Magalhdes. Da atividade, vamos dizer artistica dele.

M. — Ele era pintor, caricaturista. A mao dele..., era..., um instantinho... (pela expresséo,
queria dizer que ele tinha a méo boa, rapidamente produzia um trabalho). Esse retrato
gue eu tenho, eu tinha cinco anos. E ele que pintou, e ta até hoje. Eu mudei a moldura,
agora. Ta do mesmo jeito. Perfeito!

R. — Ele esta exposto em algum local? (Perguntei apontando a area do apartamento).

M. — Ta no meu quarto.

R. — Entdo ele pintou a senhora crianga?

M. - Crianca.

R. — E, realmente. Eu ja li é... a respei(to). Nas histdrias sobre o grupo, que ele pintou
um Tiradentes, que foi colocado no saldo nobre do grupo.



M. — Vaérios... Vérios.

R. — Entdo, ih, ele ensinava pintura aos alunos, ele ensinava marcenaria, carpintaria, ... &
..., servico com... Naquela época, eles trabalhavam muito pondo alga em copo, quer
dizer, trabalhando folha de flandres. Entéo ele era muito habilidoso..., gesso...

M. — N&o era ele.

R. — Nédo?

M. — Era o sobrinho dele que mexia com gesso. Era o Divaldo. Filho... Divaldo, (repete,
como para si mesma, tentando rememorar) sera que é filho do tio Arnold? (E responde):
E. Era o Divaldo. (Dizendo que esse ndo era sobrinho, mas filho de Arnold, e
continuou). Eu chamo todos de tia,

R. - Aham...

M. - porgue eles me acostumaram assim.

R. - Aham...

M. - Eu era muito menina, e eles ja estavam todos grandes.
R.-E..

M. - Tinha a tia Olga, a tia Ordalia. Todos filhos dele.

R. - Filhos?

M. — Do tio Arnold.

R. - Do Arnold.

M. - E.

R. - Entdo vamos dizer, mesmo que ele ndo fosse eximio gessista, mas no grupo tem
alguns trabalhos, porque eu tenho fotografias das exposicdes. E, depois até talvez, eu
pudesse trazer para a senhora. N&o estdo tdo boas, porque elas foram tiradas do
documento |4 do Arquivo Publico Mineiro. Mas tem ele, nas aulas ensinando para 0s
alunos, e todo o material de exposi¢do. Porque, eram feitas exposi¢es enormes no final
do ano,

M. — Entdo ndo era do meu tempo!

R. — com todo o trabalho. E, ... Era do tempo que a mae da senhora era crianca.

M. - E.

R. — Entdo, quer dizer, isso foi no inicio da vida profissional do professor Arnold aqui.
Bem, é... Ai, falamos do Arnold, eu gostaria que a senhora falasse um pouquinho da
dona Edith Franga, que foi professora no grupo e também é da familia:

M. - E.

R. - Edith de Novaes Franca!l

M. — Isso. Ela era dona do Colégio. Era o Jardim da Infancia Menino Jesus. Entéo tinha
trés classes, la. E a sala menorzinha, era Miosotis, a outra era Violeta e a gente saia com
a Rosa. Entdo depois que a gente terminou os trés anos, ai € que eu fui pro Colégio
Nossa Senhora das Dores.

R. — Quer dizer, a senhora fez, é jardim de infancia mesmo, atendendo as criangas
pequenas?

M. — N&o. N&o. Aprendia a ler.

R. — Ah! Ja ensinava a ler?

M. — J& ensinava.

R. - Nio ea sO0 pra passar o0 tempo, com brincadeiras?






ANEXO H) - tltima pagina da entrevista de
D. Magda N. M. Borges

ANEXO 1) — Depoimento fornecido, por escrito, pelo filho do ex-aluno Raphael Anconi, o Sr.

Didimo G. Anconi

M. - Ao contririo, Eram trés cdmodos: um airés do outro, mas a gente aprendia muita
coisa ¢ escrevia também s s

R — S ndio me engano ela era formada em farmécia. A senhora sabe a respeito disso?

M. - De quem?

R. — Da dona Edith Franga. Me parece que ela ..

M. — Niio.

R. — Nio?

M. = Eu ndo sei

R - Ah Ti )
M. - Niio sei te contar. (Obs. Esta fala foi perdida Perda ocasionada por manuseio
indevido do aparelho de gravagio, durante o da i .
R. - Porque a senhora conheceu ela como dona de uma escola de jardim de infincia,
primeiro jardim...(ia dizer da cidade, mas ela completou:)

M. - Ji de meia idade

R - Ah! Ja mais velha

M. - Todo mundo estudou, os filhos da dona Fiuca, nds éramos todos colegas.

R Esse jardim de infincia, a senhora disse, se localizava Pcrln do grupa?
M. — Niio. E. Perto do grupo. Mas, é mais na lateral da Igreja Siio Domingos.

R - Proximo. Mas vamos dizer assim, muito mais proximo da igreja do que
propriamente do grupo,

M.-E ¢

R - Bem dona Magda, depois de termos toda essa conversa, onde a senhora me
informou a respeito de dona Acyling, de dona Adélia, Amélia ¢ Nestor de Novaes;
também a respeito de Amold de Magalhies ¢ Edith Franga, quero lhe agradecer a
colaboraglio e, brevemente, trarei pra senhora a transcrigio do que nds conversamos, pra
que a senhora possa me conceder a autorizagio de uso de tudo isso que nos falamos. A
senhora gostaria de falar mais alguma coisa? ) o
M. ~ Eu que agradego. Fiquei muito satisfeita, porque relembrar a familia toda é muito
bom pra mim. Porque eu adoro a minha familia e minha familia foi muito feliz e eu fui
muito feliz.

R — De ter nascido nessa familia?

M. ~ Nessa familia.

R. - Entio, muito obrigada, mesmo!

M. — Obrigada a vocé!

Autorizigio.

Autorizo a i ingela M. C. Gui

i a, T fies, a utilizar, em seu trabalho, as
informagies contidas nessa entrevista

Uberaba, «= /= f
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" Magda de Novaes hiies Borges.(

OBS.: Esta ultima pagina foi escaneada, para
constar assinatura da entrevistada autorizando
0 uso das informagdes.

Respostas is perguntas formuladas por Rosingela Maria Castro Guimardies
a respeito de Raphael Anconi Sobrinho, ji falecido nesta.

1) Meu nome é Didimo Garibaldi Anconi

2) Nasci em 24, dezembro. 1926

3) Meus pais chamaram-se Raphael Anconi Sobrinho e Laura
Nascimentn Anconi

4) Meu pai, nascido em Passos (MG), no dia 10.agosto. 1896, era filho
de Vicente Anconi e Lindoifa Bretas, ambos oriundos da italia,
sendo o varfio procedente da Caldbria. Vicente tinha por irma
Christina Anconi, casada com o falecido Francisco Buzollo (Kiki).
WVicente, se ndo me engano, tinha outra irm3 de nome Calina, casada
com Angelino Pavan, de Uberlandia, cuja filha, ou familiares, Cora
Pavan pode dar maiores informagbes. Vicente, meu av, tinha, ainda,
por irmios, Raphael e Gabriel, este ex-chefe da imprensa ofieial do
Estado de Goids, na antiga capital de Goias, contemporineo de Cora
Coralina, de cuja amizade desfruton. Os Anconi tinham, tambem,
estritas relagdes familiares com, além dos Bretas, Pavan e RBuzallo,
o0s Dorga, Villaga, Vitale, Rocha e outros. — Meu avd Vicente veio
para o Brasil, na década de 1890, como técnico em  atividades rurais,
tendo ocupado cargo de diregio da Fazenda Modelo, desta cidade, e,
posteriormente foi indicado por Alaor Prata, quando prefeito do Rio
de Janeiro, para ocupar, como titular, o cartbrio de Paz ¢ Notas de
Conceiglio das Alagoas (MG), onde permaneceu de 1,923 até 1.941,
quando faleceu,

5) Meu pai Raphael passou a sua infincia em Passos (MG), onde
nascera ¢ iniciou sua alfabetizagio. Em tomo de 1.905, veio para
Uberaba com seus pais, tendo aqui continuado seus estudos, Na
Juventude, estudou misica a que se dedicou como flautista, de ébano,
até mudar-se para Conceiglio das Alagoas a fim de trabalhar com seu
pai no Cantério do Registro Civil e Notas. Em 1924, ja em
Conceiglio, casou-se com minha mie Laura, filha de Balbino Alves
dos Nascimento, proprietirio fazendeiro da fazenda Santo Indcio,
daquele distrito, tendo ali residido até 1929, quando retormon a
Uberaba. Em novembro de 1.930 foi designado Inspetor Escolar pelo
entdo prefeito desta cidade, Dr. Guilherme Ferreira, cargo em que
permaneceu at¢ abril de 1.931, quando foi designado, pelo mesmo
prefeito, subsecretirio da Prefeitura local — ou como se dizia Diretor
da Secretaria, pasta que ocupou até fins de 1.939, quando retornou
para Conceiglio das Alagoas, assumindo, ali, o cartério de seu pai,
alé o ano de 1.958, quando se aposentou e voltou a residir em
Uberaba, onde exercen as fungies de Iniz de Paz, até falecer en

1:9?0. Cumpre lembrar que meu pai, na Prefeitura desta cidade, em
virtude da oposigdo politica que fez ao entdo prefeito interventor, Dr.
Paulo Costa, foi demitido em 1.937, tendo retornado ao cargo em
1,938, apds o afastamento do referido prefeito.

6) Quanto & carreira estudantil de meu pai pouco sei a respeito. Sei,

apenas, que fez seus primeiros estudos em Passos e Uberaba,
Quando jovem, gostava muito de misica e parece ter prosseguido
seus estudos com Alceu de Souza Novais e Hildebrando Pontes, que
muito admirava. Meu pai foi, principalmente, um autodidata. Lia
muito, o que lhe valeu os cargos que exerceu na prefeitura local, no
Juizado de paz e cartério, No cartorio em Conceigio das Alagoas
exercen suas fingdes de escrivio com honestidade ¢ sabedoria. Fra
politico ferrenho, um idealista que punha suas conviegdes acima de
quaisquer conveniéncias,

7) As fungdes de trabalho que exerceu estio acima relacionadas, ou

seja, inspetpr escolar e diretor da secretaria municipal de Uberaba, e,
em Conceigao das Alagoas, escrivio de Paz e Notas, Quando
aposentado, exerceu o cargo de Juiz de paz desta cidade de Uberaba,

8) Pouco ou quase nada sei de sua passagem pelo Grupo Escolar Brasil,

a ndo ser referéncias a colegas de cujos nomes niio me lembra.

9) Nada tenho de material quanto 4 vida de meu pai crianga,
10) O trago marcante da personalidade de meu pai era a

honestidade, a intransigéncia, a simplicidade, o idealismo ¢ o
desprendimento pelos bens materiais,nio obstante o poder que teve
em suas maos. Na Prefeitura, mereceu inteira confianga dos prefeitos
Dr. Guilherme Ferreira, Iauro Fontoura, Menelick de Carvalho e
Whady Nassil"

Uberaba (MG), 7.fevereiro.2007.




ANEXO J - Mapeamento da composi¢do anual do corpo docente do Grupo Escolar de
Uberaba e respectivas classes — 1909 a 1918

CORPO DOCENTE DO GEU - ANO de 1909

N° | NOMES CLASSES
01 | Arlindo Costa Obs. No documento utilizado como fonte, ndo
02 | Jodo Augusto Chaves constam informacdes sobre a distribuicdo das
03 | Bertholina dos Santos classes entre o0s professores. Registra-se
04 | Francisco de Mello Franco apenas que, 0 grupo iniciou seu funcionamento
05 | Alcina Maria Coutinho com onze turmas: oito turmas de 1° ano (05 do
06 | Maria Julieta Campos sexo masculino e 03 do sexo feminino), duas
07 | Maria Carmilieta Campos de 2° ano (uma de cada sexo) e uma turma
08 | Marcilieta Campos mista de 3° ano.
09 | Arnold Magalh@es Prof. do Ensino Técnico
Fonte: LAVOURA E COMMERCIO. Ed. 1068, 07/10/1909

CORPO DOCENTE DO GEU - ANO de 1910 — 1° semestre
N° | NOMES CLASSES
01 | Arlindo Costa 1° ano — sexo masculino
02 | Jodo Augusto Chaves Idem
03 | Bertholina dos Santos Idem
04 | Francisco de M. Franco/Fernando A. V. de Mello* | 2° ano — sexo masculino
05 | Alcina Maria Coutinho 1° ano — Sexo feminino
06 | Maria Julieta Campos Idem
07 | Maria Carmilieta Campos Idem
08 | Marcilieta Campos 3° ano - sexo masculino
09 | Arnold Magalh&es Prof. do Ensino Técnico

* No segundo semestre, entrou em agosto, o professor, Fernando Aradjo Vaz de Mello,
ocupando vaga surgida com a nomeacdo do professor, Francisco de Mello Franco, ao
cargo de diretor da instituicdo.

Fonte: APM. Sl 3346. Relatdrios dos inspetores técnicos da 34%circunscricdo, Anténio Louveira
Gomes e Ernesto Santiago, datados respectivamente, 08/07 e 20/10/1910.

CORPO DOCENTE DO GEU - ANO DE 1911

N° | NOMES CLASSES

01 | Alcina Maria Coutinho* 1° ano - sexo masculino
02 | Maria Julieta Campos* Idem

03 | Bertholina dos Santos* Idem

04 | Jodo Augusto Chaves 2° ano — sexo masculino
05 | Arlindo Costa Idem

06 | Fernando Aradjo Vaz de Mello 3° ano - sexo masculino
07 | Bertholina dos Santos 1° ano - sexo feminino
08 | Maria Carmilieta Campos* Idem

09 | Maria Carmilieta Campos Idem (2° semestre).

10 | Maria Julieta Campos 2° ano — sexo feminino
11 | Alcina Maria Coutinho 3° ano - sexo feminino
12 Marcilieta Campos 4° ano (turma mista)

13 | Arnold Magalhdes Prof. do Ensino Técnico

* Eram oito professores regentes de classe, lecionando a 12 turmas. As 04 professoras que
dobraram a funcdo estéo assinaladas.

Fonte: APM. SI 2894. Relatério do Diretor do GEU ao Secretario do interior, 29/01/1911




CORPO DOCENTE DO GEU - ANO DE 1912

N° | NOMES CLASSES
01 | Beny des Genettes Roquette/ Maria Bernardes da | 1° ano — sexo masculino
Luz*

02 | Fernando Araudjo Vaz de Mello Idem

03 | Marcilieta Campos 1° ano — sexo feminino

04 | Maria Julieta Campos 3% ano - sexo feminino
05 | Arlindo Costa 3° ano - sexo masculino
06 | Jodo Augusto Chaves 2° ano — sexo masculino
07 | Maria Carmilieta Campos 2° ano — sexo feminino
08 | Bertholina dos Santos 4° ano — sexo masculino
09 | Alcina Maria Coutinho 4° ano — sexo feminino
10 | Arnold Magalhdes Prof. do Ensino Técnico

* No inicio das aulas foi nomeada como adjunta interina, por trinta dias, a normalista
Hena da Costa Mattos (APM. Sl. 3416. Oficio do diretor ao Secretario do Interior,
06/02/1912). Sendo a seguir a cadeira ocupada por D. Beny, professora removida da
cidade de Araguari, nomeada como adjunta. (APM. SI. 3390. Relat6rio do inspetor
Técnico Alberto da Costa Mattos, 15/04/1912). Essa professora deixou 0 cargo,
passando esse a ser ocupado pela normalista Maria Bernardes da Luz, nomeada adjunta
interina, removida de Villa Platina. (APM. Sl 3416. Carta de Maria Bernardes da Luz,
20/04/1912).

Fonte: APM. SI. 3390. Relatério do inspetor Técnico Alberto da Costa Mattos, 15/04/1912.

CORPO DOCENTE DO GEU - ANO DE 1913

N° | NOMES CLASSES

01 | Bertholina dos Santos 1° ano — sexo masculino
02 | Corina de Oliveira* Idem

03 | Maria Bernardes da Luz Idem

04 | Alcina Maria Coutinho 1° ano — sexo feminino
05 | Virgilia Moreira* Idem

06 | Fernando Araujo Vaz de Mello 2° ano — sexo masculino
07 | Altiva de Oliveira/Leovirgilia Martins Chaves** Idem

08 | Marcilieta Campos 2° ano — sexo feminino
09 | Noemia Ribeiro da Luz* Idem

10 | Jodo Augusto Chaves 3° ano - sexo masculino
11 | Maria Carmilieta Campos 3° ano - sexo feminino
12 | Arlindo Costa/Edith Novaes Franga*** 4° ano — sexo masculino
13 | Maria Julieta Campos 4° ano — sexo feminino
14 | Arnold Magalh&es Prof. do Ensino Técnico

*As professoras normalistas assinaladas, foram chamadas como adjuntas, interinas e,
provisoriamente, por trinta dias, mas ficaram o ano todo. **Substituiu D. Altiva de
Oliveira que exonerou-se, ao final do 1° semestre. ***Nomeada pelo Inspetor
municipal, para substituir o Sr. Arlindo Costa, no més de marco.

Fonte: APM. Sl 3461. Relatério do movimento do GEU, no ano de 1913, 20/12/1913.




CORPO DOCENTE DO GEU - ANO DE 1914

N° | NOMES CLASSES
01 | Bertholina dos Santos Obs. No Relatério utilizado
02 | Corina de Oliveira como fonte, ndo consta
03 | Maria Bernardes da Luz informacao sobre a
04 | Alcina Maria Coutinho distribuicdo das classes
05 | Virgilia Moreira de Souza entre  os  professores.
06 | Fernando Araujo Vaz de Mello Registra-se  apenas que
07 | Leovirgilia Martins Chaves funcionaram  nesse  ano
08 | Marcilieta Campos treze  turmas: sels
09 | Noemia Ribeiro da Luz masculinas de manhd, seis
10 | Jodo Augusto Chaves femininas a t_arde, alem de
11 | Maria Carmilieta Campos uma turma mista do 4° ano.
12 | Edith Novaes Franca
13 | Maria Julieta Campos
14 | Arnold Magalhdes Prof. do Ensino Técnico
Fonte: APM. SI. 3527. Relatério do movimento do GEU no ano letivo de 1914.

CORPO DOCENTE DO GEU - ANO DE 1915
N° | NOMES CLASSES/TURNOS
01 | Maria Bernardes da Luz 1° ano A — Sexo masculino (Matutino)
02 | Leovirgilia Martins Chaves 1°anoB " " "
03 | Fernando Araujo Vaz de Mello 2°ano A "
04 | Jodo Augusto Chaves 3ano A " " "
05 | Alcina Maria Coutinho anoB " " "
06 | Bertholina dos Santos 4°ano - " " "
07 | Corina de Oliveira 1°ano - " " (Vespertino)
08 | Marcilieta Campos 1°ano A — Sexo feminino '
09 | Noemia Ribeiro da Luz 1°anoB " " "
10 | Edith Novaes Franca 2°ano A "
11 | Maria Carmilieta Campos 2°anoB " " "
12 | Virgilia Moreira de Souza 3ano - " " "
13 | Maria Julieta Campos 4°ano - " " "
14 | Arnold Magalhdes Prof. do Ensino Técnico

Fonte: Relatério do Diretor do GEU ao Secretario do Interior, 1°/02/1915.




CORPO DOCENTE DO GEU - ANO DE 1916

N° | NOMES CLASSES/TURNOS

01 | Maria Julieta Campos 1° ano A — Sexo masculino (Matutino)
02 | Leovirgilia Martins Chaves 1°ano B " "

03 | Maria Bernardes da Luz 2°ano A " " "

04 | Corina de Oliveira 2°anoB " " "

05 | Fernando Araudjo Vaz de Mello ano- " " "

06 | Jodo Augusto Chaves 4°ano- " " "

07 | Bertholina dos Santos 1°ano A — Sexo feminino  (Vespertino)
08 | Virgilia Moreira de Souza 1°anoB " " "

09 | Alcina Maria Coutinho 1°ano C masculino

10 | Marcilieta Campos* 2°ano A — Sexo feminino "

11 | Noemia Ribeiro da Luz 2°anoB " " "

12 | Maria Carmilieta Campos 3ano A " " "

13 | Raymunda Cunha Campos ano B " " "

14 | Edith Novaes Franca 4°ano - " "

15 | Arnold Magalhdes Prof. do Ensino Técnico

* A professora D. Marcilieta Campos, foi autorizada pelo inspetor municipal a tirar
licenca de satde por 30 dias, sendo substituida pela normalista Maria Glorieta Campos.

Fonte:APM. SI. 3681. Relatdrio do movimento do GEU no ano letivo de 1916.

CORPO DOCENTE DO GEU - ANO DE 1917

N° | NOMES CLASSES/TURNOS

01 | Leovirgilia Martins Chaves 1°ano B - Sexo masculino (Matutino)

02 | Maria Bernardes da Luz 2°ano A " " "

03 | Corina de Oliveira 2°anoB " " "

04 | Fernando Araljo Vaz de Mello anoA " " "

05 | Jodo Augusto Chaves 3°ano B " "

06 | Maria Julieta Campos 4°ano - " " "

07 | Alcina Maria Coutinho 1°anoA- " (\Vespertino)

08 | Maria Carmilieta Campos 1° ano A — Sexo feminino "

09 | Virgilia Moreira de Souza 1°anoB " " "

10 | Bertholina dos Santos 2°an0c A " " "

11 | Raymunda Cunha Campos 2°anoB " " "

12 | Marcilieta Campos 3%ano A " "

13 | Noemia Ribeiro da Luz/ Marcilieta |3°anoB " " "
Campos*

14 | Edith Novaes Franca 4°ano - " " "

15 | Arnold Magalh&es Prof. do Ensino Técnico

* Obs. No inicio do ano, a professora Noemia R. da Luz, se encontrava ausente,
ficando sua turma do 3° B feminino a cargo da professora do 3° A feminino, Marcilieta
Campos.

Fonte: APM. Sl 3681. Relatdrio do inicio do ano letivo de 1917, 03/02/1917.




CORPO DOCENTE DO GEU - ANO DE 1918

N° | NOMES CLASSES/TURNOS

01 | Maria Julieta Campos 1°ano A - Sexo masculino  (Matutino)

02 | Leovirgilia Martins Chaves 1°anoB " " "

03 | Fernando Araujo Vaz de Mello 2°anoA " " "

04 | Corina de Oliveira 2°anoB " " "

05 | Maria Bernardes da Luz 3fano - " " "

06 | Jodo Augusto Chaves/Olga de 4%°ano - " " "
Oliveira*

07 | Maria de Moura** 1°anoC- " " (Vespertino)

08 | Alcina Maria Coutinho 1°ano A — Sexo feminino "

09 | Umbelina Terra 1°ano B " " "

10 | Maria Carmilieta Campos/Maria 2°ano A/B*** " ' "
Glorieta Campos*

11 | Bertholina dos Santos 3°ano A " " "

12 | Noemia Ribeiro da Luz 3°ano B " " "

13 | Marcilieta Campos 4°ano - " " "

14 | Arnold Magalhdes Prof. do Ensino Técnico

* Substitutas dos titulares que estavam de licenca no més de abril. ** Substituta da
professora Edith N. Franca. *** Turmas que foram incorporadas com a exoneracao da
professora, Raymunda C. Campos.

Fonte: APM. SI. 3798. Relatérios do Inspetor Técnico, Ernesto de Mello Brandéo, de
16/03/1918, 17/04/1918 e 12 quinzena de setembro de 1918.

ANEXO K - Tracos biograficos de alguns professores do GEU

1) Professora Edith Novaes Franca - Era natural de Sacramento, Estado de Minas
Gerais. [...]. Nasceu em 20/04/1894. Cursou o primeiro grau em sua terra natal, vindo
para Uberaba, fez o curso secundario, [...], concluindo-o em 07/12/1908, recebendo seu
diploma de normalista no Colégio Nossa Senhora das Dores. No Rio de Janeiro
freqlientou a Faculdade de Medicina conde concluiu o curso de farméacia em
05/12/1911. Retornando a Uberaba, [trabalhou de 1913 a 1918, no Grupo Escolar,
depois fundou sua prépria escola] o “Jardim de Infancia Menino Jesus”, o primeiro da
cidade, trabalhando ai durante 28 anos. [Dedicou-se também a vida religiosa]. Pertenceu
a Associacdo do Rosario, era Terceira Dominicana. Faleceu em 27/12/1958. (Arquivo
da “E. E. Professora Edith Franga”, Biografia e Historico).

2) Professora Olga de Oliveira - Nasceu em 21/11/1897 em Dores do Aterrado (hoje
Ibiraci) MG. [...]. Era filha de Ernesto Emigdio de Oliveira e Maria Lucas de Oliveira.
Cursou o ginasial e o normal no Colégio Sion de Campanha (MG) e fez cursos de
especializacdo em francés no Colégio Sion de Petrdpolis (RJ). Iniciou a carreira de
magistério nesse Ultimo. Em Uberaba, foi professora primaria no Grupo Escolar,
lecionou francés, geografia geral e do Brasil, na Escola Normal Oficial de Uberaba de
1930 a 1967. Lecionou em outros estabelecimentos escolares da cidade e exerceu a
funcdo de direcdo no Colégio Triangulo Mineiro de 1953 a 1964. Em 1967, aos 70 anos,
com mais de 45 dedicados ao magistério - dona Olga, como aquela personagem de
Guimardes Rosa -, ndo faleceu, “encantou-se”. (Arquivo da Escola Municipal
Professora Olga de Oliveira. Curriculum Vitae.). Era irma de Dona Corina de Oliveira.
(Ver titulo de eleitor, no Anexo L).




3) Professor Jodo Augusto Chaves - Nasceu em Russas/Ceard, em 1865, falecendo
em Uberaba em 1946. [...] sua infancia transcorreu em Aracati/CE e a mocidade em
Passos/MG, onde um dos seus tios [...] era padre e ele o ajudava como coroinha e
sacristdo. Dirigiu-se posteriormente a Uberaba, onde chegou em outubro de 1889,
estudando na Escola Normal, [...]. Iniciando sua carreira de magistério foi nomeado
professor puablico municipal em Monte Alegre, na regido do Triangulo, em 1893, [...].
Casou-se. [...] comecou a se interessar pela doutrina espirita, em cuja militancia, a
semelhanca do magistério, iria sobremaneira destacar-se nos anos seguintes em
Uberaba, para onde mudou-se em 1904, [...]. [Dedicou-se primeiro a um pequeno
negdcio, depois fundou uma escola, ambos foram fechados, devido perseguictes
sofridas em decorréncia de sua militancia espirita]. Contudo, as acusa¢des que lhe eram
achacadas, foram rebatidas e até certo ponto neutralizadas pelos jornais Lavoura e
Comércio e Gazeta de Uberaba, que cobriram o professor Chaves de elogios, ndo
impediram sua nomeacdo como professor do Grupo Escolar, atual Escola Estadual
Brasil, no qual lecionou até sua aposentadoria [...]. [Escreveu] o livro Contos Infantis,
com estorias, segundo ele, “capazes de dar uma idéia as criancas de alguns
interessantes assuntos por elas ignorados™ e também ensaios e artigos publicados na
Revista do Ensino de Belo Horizonte. Prosseguindo sua luta para difusdo do espiritismo,
fundou, em 1911, o Centro Espirita Uberabense, o primeiro aqui organizado, [...].
Durante varios anos o professor Chaves presidiu o centro, estando entre as diversas
realizacbes de sua gestdo a fundacdo do Sanatdrio Espirita, ideado em 1919 e
inaugurado em 1933. O professor Chaves também militou na imprensa, [...]
(BILHARINHO, Guido. (2006). Jodo Augusto Chaves: O educador da infancia. In:
Jornal de Uberaba. Uberaba MG: 10/12/2006).

ANEXO L) - Copla do titulo eleitoral de D. Corina de Oliveira
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Fonte: Acervo particular de Sheila O. A. Rodrigues, supervisora da “E.E. Corina de
Oliveira”, Uberaba (MG)



ANEXO M) — Recorte registrando a nota de
falecimento de Francisco de M. Franco

ANEXO N) — Recomendacdes do diretor, Francisco de M. Franco, ao professor do Ensino Técnico,
Arnold Magalhées, sobre a conducédo das aulas técnicas

FALECIMENTOS

Professor Francisco
de Melo Franco

Faleceu em sua residencia, & rua
Antonio Aleixo, mo. 647, &s 18 horas
do dia 28 proximo passado, o prof.
Francisco de Melo Franco.
O extinto, filhp de tradicional fa-
milia mineira, nasceu em Paraca-
tu, a 29 de julho de 1880. sendo
s ms pais o sr. Getulio de Melo
Franc, e d. Ana Josefina Ulhdal
de Melo Franco. Desde cedo. distind
guiu_-se pelo seu ecariter, brilhante
inteligencia e amor &s letras.

S¢ -iu em diversas cidades minei_|
ras como professor, inspetgor de en-
sine e organizgdor de Escolas Nor-
mais Oficiais. Aposentou-se depois
de 32 anos de proficuo trabalho, co.
mo professor de Metodologia e Di.
retor da extinta Escola Mormal Ofi-
cial de Campanha. Foj distinguido
por diversas vezes pelo Governo pa-
ra repre:snta:;i o Estade em cgn-
Eressos ucacionaig, em todos se
projetando pelo seu longoe tiroci.
nio e grande cultura.

O professor Melo Franco era ca.
sadg com d. Marcilieta de Melo

o, que lhe sobrevive, e pai

do dr. Sylvio de Melo France
::-lecldp, e de Carmen Sylvia a‘:

€lo Franco Ferreira. Sio seus nhe-
tos, Breno. Rogerio e Reodrigg Ota-
vio de Melo Franco Ferveiva,

Fonte: Acervo da EE Brasil (Nota publicada no
Estado de Minas. Falecimento: 28/09/1959
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Fonte: APM. SI. 3448







